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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την κατάσταση στη Συρία
(2012/2788(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του σχετικά με τη Συρία,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου Εξωτερικών Υποθέσεων για τη Συρία, 
της 23ης Ιουλίου 2012,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις που έκανε σχετικά με τη Συρία η Αντιπρόεδρος της 
Επιτροπής και Ύπατη Εκπρόσωπος της Ένωσης για τις Εξωτερικές Υποθέσεις και την 
Πολιτική Ασφάλειας στις 18 και 20 Ιουλίου, στις 2 και στις 18 Αυγούστου 2012,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις της Ευρωπαίας Επιτρόπου που είναι αρμόδια για τη διεθνή 
συνεργασία, την ανθρωπιστική βοήθεια και την αντιμετώπιση κρίσεων, σχετικά με τη 
Συρία, στις 31 Ιουλίου και στις 29 Αυγούστου 2012,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα του Συμβουλίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων των Ηνωμένων 
Εθνών σχετικά με την κατάσταση των ανθρώπινων δικαιωμάτων στη Συρία, της 6ης 
Ιουλίου 2012,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών σχετικά με 
την κατάσταση στην Αραβική Δημοκρατία της Συρίας, της 3ης Αυγούστου 2012,

– έχοντας υπόψη την Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, του 1948,

– έχοντας υπόψη το Διεθνές Σύμφωνο για τα Ατομικά και Πολιτικά Δικαιώματα, το Διεθνές 
Σύμφωνο για τα Οικονομικά, Κοινωνικά και Πολιτιστικά Δικαιώματα, τη Σύμβαση κατά 
των Βασανιστηρίων και άλλων Τρόπων Σκληρής, Απάνθρωπης και Ταπεινωτικής 
Μεταχείρισης ή Τιμωρίας, τη Σύμβαση για τα Δικαιώματα του Παιδιού και το 
Προαιρετικό Πρωτόκολλο σχετικά με την Εμπλοκή Παιδιών σε Ένοπλες Συγκρούσεις, 
καθώς τη Σύμβαση για την Πρόληψη και την Τιμωρία του Εγκλήματος της Γενοκτονίας, 
πράξεις στις οποίες η Συρία είναι συμβαλλόμενο μέρος,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110, παράγραφος 2 του Κανονισμού του,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι, από τότε που ξεκίνησε η βίαιη καταστολή κατά των ειρηνικών 
διαδηλωτών στη Συρία, τον Μάρτιο του 2011, σημειώνεται δραματική κλιμάκωση των 
συστηματικών δολοφονιών, της βίας και των βασανιστηρίων και ο στρατός και οι 
δυνάμεις ασφαλείας της Συρίας συνεχίζουν να απαντούν με στοχευμένες δολοφονίες, 
βασανιστήρια, και μαζικές συλλήψεις· λαμβάνοντας υπόψη ότι πόλεις και οικισμοί σε 
ολόκληρη τη Συρία πολιορκούνται και βομβαρδίζονται από φιλοκυβερνητικές δυνάμεις· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η πρόσβαση σε τρόφιμα και φάρμακα είναι εξαιρετικά δύσκολη· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι πολλοί Σύριοι αντιμετωπίζουν μια επιδεινούμενη ανθρωπιστική 
κατάσταση ως αποτέλεσμα της βίας και των εκτοπισμών·
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B. λαμβάνοντας υπόψη ότι από τον Μάρτιο του 2011 δεκάδες χιλιάδες Σύριοι πρόσφυγες 
έχουν αναζητήσει καταφύγιο στη Τουρκία· λαμβάνοντας υπόψη ότι η Τουρκία 
διαδραματίζει όλο και πιο σημαντικό ρόλο στην αντιμετώπιση της βίας στη Συρία·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η δεινή κατάσταση στη Συρία έχει ήδη αρνητικό αντίκτυπο στην 
κατάσταση στην Ιορδανία και στην πολιτική και κοινωνική κατάσταση στον Λίβανο, και 
θα επηρεάσει επομένως ολόκληρη την περιοχή, με απρόβλεπτες επιπλοκές και συνέπειες·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ και τα κράτη μέλη της έχουν ήδη κινητοποιήσει πάνω από 
200 εκατομμύρια ευρώ για ανθρωπιστική βοήθεια, στα οποία συμπεριλαμβάνονται 119 
εκατομμύρια ευρώ από τον προϋπολογισμό της ΕΕ και πάνω από 81 εκατομμύρια ευρώ 
από κράτη μέλη· λαμβάνοντας υπόψη ότι η ανθρωπιστική βοήθεια καλύπτει, στη Συρία, 
επείγουσα ιατροφαρμακευτική περίθαλψη, προστασία, τρόφιμα, νερό, υγιεινή, στέγαση, 
ψυχολογική υποστήριξη και κάλυψη των αναγκών των παλαιστινίων προσφύγων που 
βρίσκονται σε επισφαλή θέση, και, εκτός Συρίας, στέγαση, τροφή, διανομή στοιχειώδους 
υγειονομικού υλικού, επείγουσα ιατρική αποκατάσταση και νομική βοήθεια·

E. λαμβάνοντας υπόψη ότι λόγω της έντασης της βίας και της αστάθειας στη χώρα τα 
γειτονικά κράτη είναι μάρτυρες, ιδιαίτερα τις τελευταίες εβδομάδες, μιας σημαντικής 
κλιμάκωσης του αριθμού των σύριων πολιτών που αναζητούν καταφύγιο, ιδιαίτερα στην 
Τουρκία, την Ιορδανία και τον Λίβανο·

1. καταδικάζει απερίφραστα τη στυγνή καταπίεση που ασκεί κυρίως το συριακό καθεστώς 
στον πληθυσμό του, χωρίς καμία ευαισθησία για τα παιδιά, τις γυναίκες και τις 
περιουσίες· εκφράζει βαθύτατη ανησυχία για τη σοβαρότητα των παραβιάσεων 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων εκ μέρους των συριακών αρχών, παραβιάσεων στις οποίες 
συγκαταλέγονται μαζικές συλλήψεις, εκτελέσεις χωρίς δίκη, αυθαίρετες κρατήσεις, 
εξαφανίσεις ανθρώπων, βασανιστήρια και κακομεταχείριση κρατουμένων, 
περιλαμβανομένων και παιδιών· τονίζει ότι όσοι τραυματίζονται στις βιαιότητες δεν θα 
πρέπει να στερούνται ιατρικής περίθαλψης· καταδικάζει τις ομαδικές εξωδικαστικές 
εκτελέσεις και άλλες παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων εκ μέρους των 
δυνάμεων που αντιτίθενται στο καθεστώς Άσσαντ· καλεί όλους τους εμπλεκομένους στη 
σύγκρουση να προστατεύουν τους αμάχους και να μην εμποδίζουν την πρόσβασή τους σε 
τροφή, νερό, ηλεκτρικό ρεύμα και ιατροφαρμακευτική περίθαλψη·

2. εκφράζει την αποδοκιμασία του για το γεγονός ότι τα μέλη του Συμβουλίου Ασφαλείας 
του ΟΗΕ δεν μπόρεσαν να συμφωνήσουν σε ένα ψήφισμα το οποίο να ασκεί ισχυρότερη 
και αποτελεσματικότερη πίεση για τον τερματισμό της βίας στη Συρία· επαναλαμβάνει 
την επείγουσα έκκλησή του προς τα μέλη του ΣΑΗΕ, ιδίως τη Ρωσία και την Κίνα, να 
ανταποκριθούν στον ρόλο τους διασφαλίζοντας τον άμεσο τερματισμό της βίαιης 
καταστολής που υφίσταται ο λαός της Συρίας, και να αναλάβουν την ηθική και υλική 
ευθύνη για την καταστροφή πόλεων και χωριών στη Συρία· συνεχίζει να υποστηρίζει τις 
προσπάθειες της ΕΕ και των κρατών μελών της στον τομέα αυτόν· ζητεί από την 
Αντιπρόεδρο/Ύπατη Εκπρόσωπο να καταβάλει κάθε προσπάθεια για να επιτύχει την 
έγκριση ψηφίσματος του ΣΑΗΕ, συνεργαζόμενη με τη Ρωσία και την Κίνα·

3. υποστηρίζει τις προσπάθειες του κοινού ειδικού απεσταλμένου του ΟΗΕ και του 
Αραβικού Συνδέσμου στη Συρία, κ. Λακντάρ Μπραχίμι, για τον τερματισμό της βίας και 
την προώθηση μιας πολιτικής λύσης στη Συρία· καλεί όλα τα μέρη να υποστηρίξουν 
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αυτές τις προσπάθειες·

4. εκφράζει τα ειλικρινή του συλλυπητήρια στις οικογένειες των θυμάτων· εξαίρει το 
θάρρος και την αποφασιστικότητα του συριακού λαού και στηρίζει ανεπιφύλακτα τις 
προσδοκίες του για τη διασφάλιση πλήρους σεβασμού της δημοκρατίας, του κράτους 
δικαίου, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των θεμελιωδών ελευθεριών και την 
εξασφάλιση καλύτερων οικονομικών και κοινωνικών συνθηκών·

5. επαναλαμβάνει την έκκλησή του προς τον Πρόεδρο Μπασάρ Αλ Άσσαντ και το καθεστώς 
του να εγκαταλείψουν αμέσως την εξουσία ώστε να καταστεί δυνατή η μετάβαση της 
Συρίας στη δημοκρατία με τρόπο ειρηνικό και χωρίς αποκλεισμούς·

6. καλεί το συριακό καθεστώς να σταματήσει άμεσα την εγκληματική βία κατά του 
συριακού λαού, να αποσύρει τα συριακά στρατεύματα και άρματα μάχης από τις πόλεις, 
και να απελευθερώσει όλους τους κρατούμενους διαδηλωτές, πολιτικούς κρατούμενους, 
υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, μπλόγκερ και δημοσιογράφους· 
υποστηρίζει την πολιτική της ΕΕ για την επιβολή πρόσθετων μέτρων κατά του 
καθεστώτος όσο συνεχίζεται η καταστολή·

7. απευθύνει έκκληση στη διεθνή κοινότητα να λάβει και να επιβάλει περιοριστικά μέτρα 
κατά του καθεστώτος της Συρίας και των υποστηρικτών του·

8. επισημαίνει ότι η ΕΕ προειδοποιεί πως θα σημειωθεί περαιτέρω στρατιωτικοποίηση της 
σύγκρουσης και θρησκευτική βία, και εκφράζει την ανησυχία του για την προστασία των 
πολιτών, και ιδιαίτερα των ευπαθών ομάδων και των θρησκευτικών κοινοτήτων· 
υποστηρίζει την έκκληση της ΕΕ προς όλα τα κράτη να μην προβαίνουν σε εξαγωγές 
όπλων προς τη χώρα· εκφράζει την αποδοκιμασία του για την παράδοση όπλων από το 
Ιράν στις συριακές αρχές· ανησυχεί για την εξάπλωση της συριακής κρίσης στις 
γειτονικές χώρες, όσον αφορά την ασφάλεια και τη σταθερότητα·

9. καλεί όλα τα μέρη να επιτρέψουν πλήρη και ασφαλή πρόσβαση στους εργαζόμενους στην 
ανθρωπιστική βοήθεια, να σεβαστούν το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο, 
συμπεριλαμβανομένων του σεβασμού και την προστασίας των αμάχων, και να 
διευκολύνουν την εφαρμογή των ανθρωπιστικών εκεχειριών προκειμένου να καταστεί 
δυνατή η ασφαλής διανομή της ανθρωπιστικής βοήθειας· χαιρετίζει την προθυμία της ΕΕ 
να προσφέρει πρόσθετη υποστήριξη, μεταξύ άλλων οικονομική, στα γειτονικά κράτη, 
συμπεριλαμβανομένων της Τουρκίας, του Λιβάνου και της Ιορδανίας, για την υποδοχή 
του αυξανόμενου αριθμού σύριων προσφύγων, καθώς και την πρόθεσή της να αυξήσει 
την ανθρωπιστική βοήθεια προς τους Σύριους· υποστηρίζει ένθερμα τις προσπάθειες των 
κρατών αυτών για τη διανομή της ανθρωπιστικής βοήθειας στους πολίτες της Συρίας που 
αναζητούν προστασία εκεί· υποστηρίζει την έκκληση της ΕΕ προς όλες τις χώρες να 
κάνουν το ίδιο· καλεί την ΕΕ να λάβει κατάλληλα μέτρα για ενδεχόμενο μεταναστευτικό 
ρεύμα προς τα κράτη μέλη της· υπογραμμίζει την ανάγκη για συνεργασία με τον Ερυθρό 
Σταυρό·

10. επαναλαμβάνει την έκκλησή του για άμεση, ανεξάρτητη και διαφανή διερεύνηση των 
εκτεταμένων, συστηματικών και κατάφωρων παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
και των θεμελιωδών ελευθεριών από τις αρχές, το στρατό και τις δυνάμεις ασφαλείας της 
Συρίας και από κάθε άλλο πρόσωπο, με στόχο να εξασφαλιστεί ότι όλοι όσοι ευθύνονται 
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για τις πράξεις αυτές, οι οποίες ενδέχεται να ισοδυναμούν με εγκλήματα κατά της 
ανθρωπότητας, θα λογοδοτήσουν στη διεθνή κοινότητα·

11. χαιρετίζει την απόφαση της Ισλαμικής Διάσκεψης Κορυφής στις 14-15 Αυγούστου 2012, 
για την αναστολή της συμμετοχής της Αραβικής Δημοκρατίας της Συρίας στον 
Οργανισμό Ισλαμικής Συνεργασίας και όλα τα περιφερειακά του όργανα, τους 
εξειδικευμένους και τους προσκείμενους οργανισμούς·

12. ζητεί ειρηνική και γνήσια μετάβαση στη δημοκρατία, η οποία θα ικανοποιεί τα θεμιτά 
αιτήματα του λαού της Συρίας και θα βασίζεται σε διάλογο χωρίς αποκλεισμούς με τη 
συμμετοχή όλων των δημοκρατικών δυνάμεων και παραγόντων της συριακής κοινωνίας, 
συμπεριλαμβανομένων των εθνοτικών και των θρησκευτικών μειονοτήτων, με στόχο την 
έναρξη μιας διαδικασίας ριζικών δημοκρατικών μεταρρυθμίσεων που θα λαμβάνει υπόψη 
την ανάγκη διασφάλισης της εθνικής συμφιλίωσης και θα δεσμεύεται, ως εκ τούτου, ότι 
θα κατοχυρώσει τον σεβασμό των δικαιωμάτων των μειονοτήτων· υπογραμμίζει την 
ανάγκη να δημιουργηθεί ένα εντελώς ανοιχτό φόρουμ με τη συμμετοχή όλων των 
αντιπολιτευόμενων δυνάμεων και του Συριακού Εθνικού Συμβουλίου, και ζητεί από την 
Τουρκία, τη Σαουδική Αραβία και το Κατάρ να βοηθήσουν στην πραγμάτωση αυτού του 
ολοκληρωμένου σχεδίου αντιπολίτευσης·

13. χαιρετίζει την ισχυρή υποστήριξη που παρέχουν η Τουρκία, ο Λίβανος και η Ιορδανία 
στον πληθυσμό της Συρίας· ζητεί από την ΑΠ/ΥΕ να καταβάλει κάθε δυνατή προσπάθεια 
για την έναρξη διαλόγου με τις αρχές της Τουρκίας, του Λιβάνου και της Ιορδανίας, τον 
Αραβικό Σύνδεσμο και την αντιπολίτευση της Συρίας, για την προετοιμασία της 
ειρηνικής μετάβασης στην μετά Άσσαντ Συρία·

14. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την 
Επιτροπή, την Αντιπρόεδρο της Επιτροπής/Ύπατη Εκπρόσωπο της Ένωσης για Θέματα 
Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφάλειας, τις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των 
κρατών μελών, την κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Ρωσικής Ομοσπονδίας, την 
κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας, την κυβέρνηση και το 
Κογκρέσο των Ηνωμένων Πολιτειών, την κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Τουρκικής 
Δημοκρατίας, τον Γενικό Γραμματέα των Ηνωμένων Εθνών, τον Γενικό Γραμματέα του 
Συνδέσμου των Αραβικών Κρατών και στην κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Αραβικής 
Δημοκρατίας της Συρίας.


